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Abstrakt

Celem badan byla analiza etymologiczna i sta-
tystyczna polskich nazwisk wywodzqcych si¢ od nazw
‘miesnych’ na podstawie polskich i zagranicznych baz
danych o nazwiskach. Wykazano, ze od XIII do XIX
wieku powstato okolo 90 polskich nazwisk prymarnych
(glownych) i pochodnych (derywowanych). Najwiecej
nazwisk wywodzi si¢ od nazw: skora (7,7 tys.), kietbasa
(7,2 tys.), flak (4,7 tys.) i golonka (4,2 tys. osob). Naj-
starszym polskim nazwiskiem jest Boczek (1208 r.). Pod
wzgledem jakosci (liczby nazwisk) i ilosci (liczby uzyt-
kownikow nazwisk) dominuje wojewodztwo (woj.) ma-
zowieckie, a nastgpnie malopolskie. Najmniej nazwisk
‘migsnych’ wystepuje w woj. podlaskim. Najbardziej
umigdzynarodowionym nazwiskiem jest Comber (z for-

mami pochodnymi), wystepujgce w okoto 70 krajach
Swiata. Wedlug autorow artykutu, najbardziej oryginal-
ne polskie nazwiska ‘miesne’to: Gicz, Gnat, Flak, Jelita,
Kiszka, Paszt, Paszta, Wendzonka. Najwigcej polskich
nazwisk pochodzqcych od miesa i jego przetworow, ale
w formie modyfikacji graficznej lub fonetycznie podob-
nych, wystegpuje w Ukrainie, a nastgpnie Rosji, Niem-
czech i USA. Niektore polskie nazwiska ‘migsne’ uzywa-
ne za granicq mogq oznaczac imiona, np.: Gnat, Gesina
(Gesina), Jelita, Kiska (Kiszka), Nerka.

Wystepowanie oryginalnych lub graficznie
zmodyfikowanych polskich nazwisk w swiecie wskazuje
na kierunki emigracji Polakow i podtrzymywanie trady-
¢ji kulturowych.

Stowa kluczowe: migso i przetwory, polskie nazwiska, onomastyka

step
W pracy omowiono nazwiska pochodzace

od drugiego z najwazniejszych produktow ‘od-
zwierzecych’—miesaijego przetwordéw. Podobnie
jak w czesci 1 artykutu, wykorzystano w tym celu
krajowe bazy nazwisk: PESEL, ISNP i ActaFlow
oraz zagraniczne: Foreberas i Geogen (Dobrzan-
ski in., 2025 a). Uwzgledniono zarys historycz-

ny, etymologi¢ i geografi¢ danego nazwiska oraz
liczbe jego uzytkownikow w Polsce i na $wiecie.
Uwzgledniono tez nazwiska podobne fonetycznie
oraz w formie adaptacji graficznej (bez znakow
diakrytycznych). Przy podawaniu danych staty-
stycznych (rozklad wystepowania) nie uwzgled-
niano nazwisk, ktore wystepuja sporadycznie
(1-2 osoby) oraz dwucztonowych. Nie poda-
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wano tez rangi (czesto$¢ wystepowania, CW),
gdy liczebno$¢ danego nazwiska jest nizsza niz
500 osob. Dla wykazania zmian liczebnosci na-
zwisk w przedziale jednego pokolenia (czasowo
ostatniego) dokonano obliczen matematycznych
(réznice bezwzgledne i procentowe) dla 12 ‘mie-
snych’ nazwisk o wysokiej i $redniej liczbie uzyt-
kownikow, wykorzystujac dane z bazy ActaFlow
(2002) i z aktualnego rejestru PESEL (2025).

Niniejsza praca jest czgscig cyklu publi-
kacji poswieconych analizie etymologiczno-sta-
tystycznej nazwisk polskich wywodzacych sie od
nazw zwierzat i produktow zwierzgcego pocho-
dzenia (Dobrzanski i in., 2024; Dobrzanski i in.,
2025 b). Ze wzgledow redakcyjnych (ograniczo-
na objetos¢ tekstu) przedstawiono najwazniejsze
nazwiska bazowe (prymarne) i od nich pochodne
(derywowane), wywodzace si¢ semantycznie od
nazw migsa, ich struktur anatomicznych oraz od
nazw wyroboéw wedliniarskich i popularnych po-
traw miesnych.

Etymologia nazwy ‘mig¢so’

Pierwszy raz nazwa ‘mig¢so’ pojawi-
ta si¢ w polskim piSmiennictwie w 2. poto-
wie XIV wieku (Urbanczyk, 1953). Nazwa
ta pochodzi od praslowianskiego ‘megso’
— ‘migkkie czesci organizmu zwierzecego lub
ludzkiego’ (migso). W wielkim stowniku jg¢-
zyka polskiego (WSPJ) mieso jako surowiec
oznacza: ‘jadalne cze$ci zabitych zwierzat
(oprocz podrobow i thuszczu)’. W krajach Unii
Europejskiej od 2004 r. migso jest definiowane
jako ‘wszystkie jadalne czeSci zwierzat, w tym
krew’. Definicja ta dotyczy nastepujacych zwie-
rzat: kopytne, drob, zajeczaki, dziczyzna, dzi-
czyzna hodowlana, drobna zwierzyna towna,
gruba zwierzyna towna. Definicja mi¢sa odnosi
si¢ rowniez do surowcOw pochodzenia zwie-
rzgcego, czyli wszystkich czgéci zwierzat stato-
cieplnych poddanych ubojowi lub upolowanych,
przeznaczonych do spozycia przez ludzi. Migsem
nie mozna nazywac tzw. ‘mig¢sa roslinnego’ oraz
‘sztucznego migsa’ (laboratoryjne, komorkowe
itp.). Migso w jez. ang. to ‘meat’, za§ we wszyst-

kich jezykach stowianskich wystepuje zgodnos¢
semantyczna tego wyrazu (mi¢so, maso, maso,
meso, miasa itp.) z pewnymi réznicami fonetycz-
nymi i czesto odmienng pisownig (cyrylica) (GT).

Nazwiska pochodzace od nazwy ogoélnej ‘mieso’
W stowniku ISNP nie wystepuje jesz-
cze nazwisko MIESO (formy zenskie: Migsowa,
Migsowna), natomiast w rejestrze PESEL figuruje
51 mezczyzn i 43 kobiety o tym nazwisku (razem
94 osoby). Najwigcej z nich (81 os6b) mieszka
w wojewodztwie matopolskim. W starszej bazie
nazwisk ActaFlow (AF) wykazanych jest w kra-
ju 113 o0sdéb z nazwiskiem MIESO. Jest tez wiele
form derywowanych, jak Migso, Migsek, Migsik,
Migsko i1 inne. W bazie Forebears (FRS) wyka-
zanych jest za granica (w ok. 60 krajach) ponad
100 fonetycznie podobnych nazwisk pochodnych
od ‘migso’, ale w jezykach narodowych (urzedo-
wych) maja rézne znaczenie. Np. w Nigerii az
3,9 mln ludzi nosi nazwisko Musa, co z je¢z. ang.
(urzgdowy) znaczy w tlumaczeniu ‘muza’. Na-
zwisko Massa nosi w Kamerunie 11,6 tys. osob,
co z jez. franc. (urzedowy) w ttumaczeniu na je-
zyki stowianskie znaczy ‘masa’. W literaturze ko-
lonialnej lub kreolskiej ‘massa’ bywato uzywane
jako okreslenie ‘pan’ lub ‘wtadca’ (MC, GT).
Nazwisko MIASO (Migsowa, Migsow-
na) nosza w kraju 174 osoby, glownie w 5 po-
hudniowych wojewddztwach, a najwigcej w pod-
karpackim (142 osoby). Pierwszy zapis datowany
jest na 1586 r. (Migso, Migso). Jest to nazwisko
przezwiskowe, pochodzi od apelatywu ‘migso’
— ‘migso’, ‘migso’ (ISNP). Za granica wystepuje
w formie Masso — w Kamerunie jest 3,0 tys. 0sob
o tym nazwisku, w Hiszpanii — 1,9 tys., w USA —
1,4 tys., na Kubie — 1,3 tys., w Beninie — 0,9 tys.
0sob 1 w kilku innych krajach, gtéwnie hiszpan-
skojezycznych (FRS). W wariancie Massho funk-
cjonuje w Japonii, ale nie oznacza ‘migsa’ (GT).
Nazwisko MIASEK (Migskowa, Mia-
skowna) nosi w kraju 407 kobiet i mezczyzn,
glownie mieszkajagcych w woj. mazowieckim
(306 0s6b), w tym w m. st. Warszawa — 95 0sob.
Pochodzi od apelatywu ‘migso’, ale moze tez
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oznacza¢ ‘migsek’ — czlowiek lubigcy ‘migso’.
Podobne nazwisko MIASIK (Migsikowa, Mig-
sikdéwna) wystepuje u 666 osob, gtdéwnie w woj.
podkarpackim, w tym w Rzeszowie (359 osob).
Ranga (czesto$§¢ wystepowania) nazwiska —
8793. Nie wystgpuje w tej formie za granica
(FRS, ISNP).

Kolejne nazwisko ‘migsne’ to MIASKO
(Migskowa, Miagskowna). Uzytkuje je w kraju
827 osob, najwiecej mieszka w woj. mazowiec-
kim (255) i $laskim (131), a z powiatow — w wo-
tominskim (131 osob). Ranga nazwiska, czyli
warto$¢ wskaznika CW — 7087. Pierwszy zapis
miatl miejsce w 1571 r. (Migsko). Pochodzenie
nazwiska jest analogiczne jak w przypadku MIA-
SEK. Nazwisko nie wystepuje poza granicami
Polski (FRS, ISNP).

W bazie ISNP figuruje tez nazwisko
MIASKIEWICZ (Miaskiewiczowa, Miaskiewi-
czowna), wystepuje gtownie w woj. mazowiec-
kim (296 osob), w tym w pow. minskim (100
osob). Lacznie zyje w kraju 348 oséb o tym
nazwisku, a pochodzi ono od nazwy osobowej:
‘Migsek’, ‘Miasko’. W formie zmodyfikowanej
graficznie — Miaskiewicz 1 Miaskowski wyste-
puje w Niemczech (80 osob) (GG). Wedlug bazy
FRS w USA zyje 247 0s6b o nazwisku Mieso-
wicz, Misewicz, Mesewicz, Misowic, Miesowitz.
Sa to wariantowe nazwiska (adaptacja graficzna),
pochodzace zapewne od MIESOWICZ, ktory
w Polsce wystepuje u 169 oséb (wg rejestru PE-
SEL). W Kanadzie mieszka 11 0séb o nazwisku
Miasko, a Misiko wystepuje w Kenii (8,0 tys.
0s0b), Misko w Rosji i Biatorusi (4,1 tys. osob),
Miskou w Grecji (104) oraz Miasek i Miskho
w USA (ok. 130 0s6b). Nie wiadomo, co te ‘mig-
sne’ nazwiska oznaczajg, ale np. w jez. suahili
(Kenia) nazwisko Misiko oznacza w tlumaczeniu
na jez. stowianskie — ‘besztanie’ (GT).

Nazwiska pochodzace od nazw ‘gatunkowych’
miesa (gesina, kaczyna, konina, kozina, kurzy-
na, slonina)

Nazwisko GESINA (Ggsinina, Ggsinian-
ka) wedtug rejestru PESEL wystepuje u 161 0sob,

W tym najwi¢cej mieszka w woj. mazowieckim
(105). Nazwisko to nie figuruje w stowniku ISNP.
W formie wariantywnej w Niemczech s3: Gesien
(7256 0sob), Gysina (40), Gesinn (9) (GG). Po-
nadto, forma Gesina (bez znaku diakr.) wyste-
puje w USA, Francji i P-NG. Warto odnotowac,
ze Gesina moze oznacza¢ w niektorych krajach
takze meskie imig, np. w RPA (3,7 tys.), Niem-
czech (0,7 tys.), Niderlandach (178), USA (108
osob) itd. (FRS).

Nazwisko KACZYNA (migso kacze) nie
figuruje w bazie ISNP, a w rejestrze PESEL wy-
stepuje tylko u 39 0sob, przy czym potowa z nich
mieszka w woj. $laskim (19 oséb). Formy zen-
skie: Kaczynina, Kaczynianka. Podobnie, nazwi-
sko KONINA (migso z konia) uzytkuja w kraju
74 osoby, najwigcej mieszka takze w woj. $laskim
(26 0s6b). Formy zenskie: Koninina, Koninianka.

Nazwiskiem KOZINA (Kozinowa, Kozi-
noéwna) postuguja si¢ 1472 osoby, z ktoérych naj-
wiecej mieszka w woj. matopolskim (429) i dol-
nos$laskim (308 osob), a z pow. — w suskim (343)
i ofawskim (78 osob). Najmniej mieszka w woj.
swigtokrzyskim (1 osoba). Ranga nazwiska (CW)
— 3860. Pierwszy zapis historyczny miat miejsce
w 1384 r. (Kozina). Nazwisko pochodzi od ape-
latywu ‘kozina’ — ‘migso kozie, licha koza’ lub
nazwy osobowej ‘Koza’. Wystepuje takze w kra-
jach europejskich: w Niemczech (168), Czechach
i Stowacji (175), Szwecji (29) oraz w Danii i Nor-
wegii (ISNP). Wedlug innych zrédet nazwisko
Kozina notowane jest w Rosji (12,2 tys.), Chor-
wacji (1,7 tys.), BiH (0,7 tys.), Stowenii (0,5 tys.
osob) itd. (FRS).

Nazwiskiem KURZYNA (Kurzynowa,
Kurzynéwna) postuguje si¢ 999 o0sob, najwig-
cej mieszka w woj. podlaskim (361) i lubelskim
(316), a z pow. — w wysokomazowieckim (115)
i bitgorajskim (95 osdéb). Nie wystepuje tylko
w woj. dolnoslaskim. Ranga nazwiska (CW)
— 5807. Pierwszy zapis mial miejsce w 1567 r.
(Kurzyna). Nazwisko pochodzi od apelatywu
‘kurzyna’ — ‘migso kurze, licha kura’. Wystepu-
je tez w USA (191), Ukrainie (92) i Niemczech
(44) (ISNP). W formie fonetycznie podobnej
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funkcjonuje w Ukrainie: najwigcej jest nazwisk:
Kuzyna i Kozyna (5,8 tys.), a takze Kurzyn, Ko-
rzyna, Kozyna, Kurchyna itp. W Czechach domi-
nuje natomiast Kuzin, Khuzina i Kurzin (razem
ok. 41 tys. osob), a w Rosji — Kuzina (35,2 tys.
0soOb). Nazwiska ‘kurzynowe’ wystepuja w okoto
35 krajach $wiata (min. 3 osoby), czgsto egzo-
tycznych, jak Benin, DR Konga, Nigeria, RPA,
P-NG, Zimbabwe i inne (FRS), ale nie wiadomo,
co oznaczaja w jezykach narodowych.

Nazwisko SLONINA (Stoninina, Slo-
ninianka) wystepuje we wszystkich wojewddz-
twach (z wyjatkiem podlaskiego). t.acznie jest
2121 os6b o tym nazwisku. Najwigksza liczba
jest notowana w woj. matopolskim (769) 1 $la-
skim (283 osoby), a z pow. — w my$lenickim (201)
i bochenskim (155 os6b). Wartos¢ wskaznika CW
—2622. Nazwisko to pochodzi od apelatywu ‘sto-
nina, stoniny’ — ‘thuszcz i migso wieprzowe solo-
ne’. Oprdcz Polski, wystepuje w Niemczech (112
0sob), ale w wariancie Slonina (ISNP). Slonina
i Slonin wystepuja takze w USA i Moldawii (620
0s6b), Slanina (3,0 tys. osob, Czechy, Motdawia),
Slyunina (323, Rosja), Szlanina (45, Niderlandy),
Slonyna (19 os6éb, Ukraina) (FRS).

W krajowych bazach nie wystepuja na-
zwiska: BARANINA (migso z owcy i barana),
CIELECINA, JAGNIECINA, STRUSINA, WIE-
PRZOWINA, WOLOWINA.

Nazwy anatomiczne (comber, gicz, gnat, golon-
ka, golen, jelito, lopatka, nerka, schab, skoéra,
szponder, watroba, Zebro, Zoladek)

Comber to cze$¢ zwierzgeej poéttuszy
z czesci ledzwiowe]j grzbietu. Jako nazwisko
COMBER (Combrowa, Combréwna) nie jest
jeszcze opracowane przez IJP PAN, ale wiado-
mo (baza PESEL i AF), ze wystepuje w Polsce.
Nosi je 112 mezczyzn i kobiet, najwiecej mieszka
w woj. matopolskim (30 os6b), w tym w m. Kra-
koéw (10 osob). Jest natomiast popularne na §wie-
cie. W formie oryginalnej (Comber) pojawia si¢
w 25 krajach, m.in. w Anglii (1,3 tys.), USA (0,7
tys.), Australii (0,4 tys.), Kanadzie, Nowej Zelan-
dii itd. W formie fonetycznie podobnej notowane

jest natomiast w 35 krajach, m.in. w Sierra Leone
(Coomber, 14,1 tys.), Francji (Combier, 1,9 tys.),
Burkina Faso (Combere, 1,5 tys.) itd. (FRS).

Nazwisko GICZ (Giczowa, Giczdéwna)
nalezy do bardzo rzadkich nazwisk, wedlug bazy
AF postuguje si¢ nim tylko 21 oséb (Bytom, Ryb-
nik, Raciborz). Jeszcze mniej, bo 12 0so6b o tym
nazwisku figuruje w aktualnym rejestrze PESEL.
Nazwisko pochodzi od apelatywu ‘gicza’ — ‘za-
dni udziec $winski’. Od nazwiska Gicz pochodzi
GICZEWSKI (-a), wystepuje w kraju u 369 osob,
najwiecej mieszka w woj. podlaskim, a z pow.
— w suwalskim (58 osob). Giczewscy sg takze
w USA i Kanadzie (76 osdb), Giszewscy w USA
i Francji (55), Gizewscy w USA (116), itd. (FRS).

Kolejne nazwisko GICALA (Gicalowa,
Gicalowna) nosi w kraju 587 osob, najliczniejsza
grupa mieszka w woj. matopolskim (402), w tym
w miescie Brzesko (123 osoby). Jest to nazwisko
przezwiskowe, pochodzi od gwarowego apelaty-
wu ‘giczala’ — ‘konczyna dolna, noga, konczy-
na gorna, reka (z zabarwieniem pogardliwym)’.
Ranga tego nazwiska (CW) — 9938. Poza Polska
jedynie w Norwegii i Szwecji mieszka okoto 10
0s6b o tym nazwisku (ISNP).

Nazwisko GNAT (Gnatowa, Gnatow-
na) jest uzywane przez 1199 kobiet i me¢zczyzn,
najwiecej z nich mieszka w woj. podkarpackim
(208) i mazowieckim (176), a z pow. — w krasnic-
kim (71) i1 szydlowieckim (70 osob). Pierwszy
zapis miat miejsce w 1434 r. (Iacussius Gnat, de
Gnati). Ranga — 4791, a pochodzi od apelatywu
‘gnat’ — ‘duza kos$¢, ko$¢ goleniowa’ i nazwy
osobowej ‘Ignact (Ignacy)’. Wartos¢ wskaznika
CW —4791 (ISNP). W formie oryginalnej GNAT
wystepuje w 9 krajach, m.in. w USA, Rosji, Fran-
cji, Kanadzie itd. Fonetycznie podobne nazwiska
funkcjonujg w okoto 55 krajach, np.: Gnadt (1,1
tys. w USA i Niemczech), Gnatt (145 w USA
i Belize), Gnatz (124 w USA i Niemczech), Gnath
(77 os6b w Indiach i Katarze) itd. W kilku krajach
(Egipt, Rosja, USA) nazwa GNAT oznacza tez
imi¢ (meskie lub zenskie). W tlhumaczeniu z ang.
‘gnat’ znaczy w jez. stowianskich ‘komar’ (GT).

Nazwisko GOLEN (Goleniowa, Gole-
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nidwna) wystepuje w catym kraju u 1712 oséb,
najwigcej mieszka w woj. podkarpackim (517)
i lubelskim (291 oséb), a z pow. — w jasielskim
(287 osob). Ranga nazwiska — 3335, a pochodzi
od apelatywu ‘golen’ — ‘ko$¢ podudzia’. Pierw-
szy zapis historycznie datowany jest na 1435 r.
(Paulus Golen) (ISNP). Alternatywna forma jest
Golen. Wystepuje w USA (662), Filipinach (254),
Nigerii (126), Kanadzie (39 osob) itd. Jako Gdlen
spotykane jest w Turcji (383 osoby), a jako Go-
elen w Belgii (450 osob) (FRS).

Od nazwiska prymarnego GOLEN po-
chodzi nazwisko GOLENIA (Golenina, Gole-
niéwna). Uzytkuje go w kraju 1005 osob, najwie-
cej mieszka w woj. podkarpackim (303), w tym
w pow. tancuckim (228 osob). Nie wystepuje
w woj. lubelskim, podlaskim i lubuskim. Na-
zwisko to pierwszy raz zapisano w 1495 r. (Ma-
thias Golyenya). Ranga nazwiska (CW) — 5777
(ISNP). Funkcjonuje w kilkunastu krajach jako:
Gollenia (Niemcy i Szwecja, 54), Golenya (Ro-
sja 1 Biatorus, 203), Golenja (Chorwacja, 105),
Golenha (Brazylia, 57 osob) itd. W bazie FRS
oraz PESEL wystepuja tez polskie nazwiska (po-
chodne od GOLEN), jak: Golenczuk, Golenczak,
Golenski, Golenko, Goleniak, Golon ale nie sa
jeszcze opracowane w [JP PAN, wiec nie figuruja
w bazie ISNP.

Nazwisko GOLONKA (Golonkowa, Go-
lonkéwna) wystepuje do$¢ powszechnie. 4199
0sOb o tym nazwisku zamieszkuje gltdéwnie po-
hudniowe i potudniowo-wschodnie wojewddz-
twa. Najwigcej zyje w woj. matopolskim (1846),
w tym w pow. limanowskim (446). Ranga nazwi-
ska (CW)—9004. Nazwisko pochodzi od apelaty-
wu ‘golonka’ — ‘czes¢ szynki od kolana’, a pierw-
szy zapis jest datowany na 1659 r. (Golonka).
Wystepuje tez za granicag: w USA (738), Fran-
cji (76), Anglii (41), Niemczech (30), Kanadzie
(21), Australii (21 os6b) itd. (ISNP). Od nazwi-
ska GOLONKA pochodzi wariantywne nazwisko
GOLONKO (Golonkowa, Golonkéwna). Nosi
je w kraju 648 osob, najwigcej mieszka w woj.
podlaskim (498), a z pow. — w hajnowskim (318
0sob). Ranga nazwiska (CW) — 9004. W kilku

krajach (Niemcy, Szwecja, Belgia) mieszka tylko
14 0s6b o tym nazwisku, wigcej nosi alternatyw-
ng forme¢ Golyonko i Goloenko (154, Biatorus)
oraz Golionko (62 osoby w Rosji i Kirgistanie)
(FRS, ISNP).

Nazwisko JELITO (Jelitowa, Jelitowna)
wystepuje u 361 Polek i Polakow, najliczniejsze
jest w woj. opolskim (211) i $laskim (86 osob),
a z pow. — w strzeleckim (118). Pierwszy zapis
datowany jest na 1566 r. (Jelito). Pochodzi od
apelatywu ‘jelito’— ‘czes$¢ przewodu pokarmowe-
go’, takze ‘kielbasa, kiszka’ (ISNP). Wedtug bazy
FRS, w Niemczech funkcjonuje Jelitto (625),
a w USA — Yelito (59 osoéb). W rejestrze PESEL
wystepuje tez to nazwisko, ale w liczbie mnogiej,
czyli JELITA. Nosi je 340 osob, najwigcej takze
w woj. opolskim (168). Nie jest jeszcze opracowa-
ne w IJP PAN. Ciekawostka jest dos¢ duza licz-
ba oséb (5,5 tys.) w Indonezji z nazwiskiem Je-
lita. Ponadto, w bazie FRS jest wykaz 21 krajow,
w ktorych Jelito oznacza imi¢ (gtownie meskie).
Najwigcej noszacych je 0sob zyje w Indonezji (6,1
tys.) 1 Zambii (3,3 tys.). W jez. indonezyjskim sto-
wo ‘Jelita’ znaczy ‘pickny, uroczy’ (GT).

Nazwisko LOPATKA (Lopatczyna, Lo-
patczanka) nosi w kraju 1805 o0séb, najwiecej
mieszka w woj. wielkopolskim (408) i $§laskim,
a z powiatow — w zywieckim (160 osob). Nie wy-
stepuje tylko w woj. podlaskim. Nie wiadomo,
kiedy pierwszy raz je zapisano. Jest to nazwisko
przezwiskowe o ztozonej etymologii, pochodzi
od apelatywu ‘lopatka’ — ‘mata topata’; kosc
ptaska, nalezaca do konczyny gornej cztowieka,
takze ’¢wiartka przednia zwierzecia’. W formie
adaptacji graficznej i form podobnych fonetycz-
nie pojawia si¢ w kilku krajach, np. Lopatko — 3,0
tys. oséb (Rosja i Biatorus), Lopatka — 1,6 tys.
0sob w Ukrainie i Stowacji oraz okoto 40 0s6b
w Niemczech, Lapatka —106 oséb (USA i Biato-
ru$) itd. Od Lopatki pochodzi nazwisko Lopat-
kiewicz (215 os6b, z dominacja ilosSciowa w woj.
podkarpackim) (FRS, ISNP).

Nazwisko NERKA (Nerczyna, Nerczan-
ka) rzadko wystepuje w kraju, nosza go 263
osoby, najwiecej mieszka w woj. wielkopolskim
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(60), a z pow. — w tureckim (21 os6b). Nie ma
tego nazwiska w woj. swigtokrzyskim i lubel-
skim. Pierwsze datowanie nazwiska to 1577 r.
(Nerka, Nyrka), a pochodzi od apelatywu ‘ner-
ka’. W Niemczech mieszkaja 24 osoby o nazwi-
sku Nerka i Nerkowski (-a). W Polsce zyja 422
osoby o nazwisku Nerkowski (-a), najwiecej
w woj. podlaskim (184), a z pow. — w kolnenskim
(79 osob). Pierwszy zapis miat miejsce w 1606
r. (Nerkowski). Nerkowscy mieszkaja tez w USA
(177), Francji (83) i Anglii (8 0sob). W 10 krajach
Nerka moze oznacza¢ imig¢ (gtéwnie meskie), np.
w BiH, Indiach, Litwie itd. (FRS, ISNP).

Nazwisko SCHAB (Schabowa, Schabi-
na, Schaboéwna) uzytkuje w kraju 1748 0sob, naj-
wigcej mieszka w woj. matopolskim (437) i lu-
belskim (243 osoby), a z pow. — w tarnowskim
(158 osdb). Najmniej spotyka si¢ w woj. podla-
skim (1 osoba). Pierwszy zapis datowany jest na
1563 r. (Schab). Nazwisko pochodzi od apelaty-
wu ‘schab’ — ‘migso wieprzowe z koscig, ‘mi¢so
wieprzowe przy zebrach’ (ISNP). Warto$¢ wskaz-
nika CW — 3247. W formie oryginalnej (Schab)
nosi je okoto 400 osob w Niemczech. Wsrod wie-
lu form podobnych fonetycznie warto wymienic:
Schaub — 25,9 tys. (Niemcy i Szwajcaria), Shab
— 7 tys. 0s0b (Iran), Schaab — 5,2 tys. (Argenty-
na), Shaub — 1,7 tys. (USA), Shaab — 1,4 tys. (Je-
men) itd. Najpewniej w jezykach narodowych nie
oznaczajg one ‘schabu’ (FRS, GT).

Od nazwiska SCHAB pochodza trzy na-
zwiska: SCHABEK, SCHABOWICZ i SCHA-
BOWSKI. Nazwisko Schabek uzytkuje w kraju
325 o0so6b, najwigcej mieszka w woj. mazowiec-
kim (91) i $wigtokrzyskim (74 osoby). W Niem-
czech mieszkaja 24 osoby o tym nazwisku. Na-
zwisko Schabowicz uzytkuje w kraju 221 oséb,
najwigcej] w woj. 16dzkim (56). Nie wystepuje
za granicg, ale w formie fonetycznie podobnej
funkcjonuje w USA (Schebowitz, Shabowich,
Sabowitz, ok. 30 os.). Nazwisko Schabowski
(-a) uzytkuja w Polsce 793 osoby, najwigcej
w woj. malopolskim (187) i $laskim (113 osoby).
W Niemczech mieszka 28 os6b o tym nazwisku,
natomiast w USA wystepuje Schabowsky (56),

a w Brazylii — Chabovski (21 oséb) (FRS, ISNP).
SKORA (Skurzyna, Skorzanka) jest po-
pularnym nazwiskiem w kraju, nosza je 7673
kobiety i mezczyzni. Najwiecej mieszka w woj.
matopolskim (1062) i podkarpackim (1030),
a z miast — w Krakowie (225 os6b). Ranga nazwi-
ska jest wysoka — 525. Pierwszy zapis datowany
jest na 1503 r. (Skoéra, Skora, Skura), a pochodzi
od apelatywu ‘skora’ — ‘powtoka ciata, rzemien,
lichy kon’. W Niemczech mieszkaja 864 osoby
o nazwisku Skora (bez znaku diakr.), ponadto na-
zwisko to funkcjonuje jeszcze w 25 krajach Swia-
ta, m.in. w USA (942), Albanii (444), Brazylii
(262), Australii itd. Od nazwiska SKORA pocho-
dzg trzy inne nazwiska: Skura (1515 osob, naj-
wiecej mieszka w woj. mazowieckim) oraz Skora
(236 0sob, z dominacjg ilosciowg w woj. wiel-
kopolskim) i Skorka (2432 os6b, najwiecej zare-
jestrowanych jest w woj. $laskim) (FRS, ISNP).

Nazwisko SZPONDER (Szpondrowa,
Szpondrowna) nosi w kraju 399 osob, najwiecej
mieszka w woj. malopolskim (183), a z powia-
tow — w tarnowskim (68). Nie wystepuje tylko
w woj. lubuskim. Nazwisko pochodzi od ape-
latywu ‘szponder’ — ‘migso wotowe z grzbietu;
jednoroczny wieprzek, podkarmiany na szyn-
ki; zeberka wieprzowe’ (ISNP). Wystepuje tez
w Niemczech jako Szponder i Sponder (16 0sob)
(GG), a w bazie FRS figuruje w USA i Izraelu
jako Sponder (413 os6b) oraz Spander (USA
i Austria, 32 osoby).

Nazwisko WATROBA (Watrobina, Wa-
trobianka) jest do$¢ popularne w kraju, nosza je
2964 osoby, najwigcej zyje w woj. matopolskim
(1090) 1 $laskim, z pow. — w limanowskim. Nie
wystepuje tylko w woj. podlaskim. Nazwisko
pochodzi od apelatywu ‘watroba’ — ‘narzad we-
wnetrzny u kregowcoOw’, takze gwarowo ‘watro-
ba, wnetrzno$ci; ptuca’. Brak danych o pierw-
szym zapisie. Ranga nazwiska — 1792 (ISNP).
W USA zyje 397 oséb o nazwisku Watroba, we
Francji — 28, w Kanadzie — 21, takze nielicz-
nie w Australii, Islandii, Finlandii itd. W formie
zmodyfikowanej graficznie — Wotroba wystepuje
w Brazylii u 338 o0sob, a w Niemczech 160 0sob
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postuguje si¢ nazwiskiem Wontroba (GG, FRS).

ZEBRO (Zebrowa, Zebrowna) jest rzad-
kim nazwiskiem (185 oséb w kraju), a najwiecej
noszacych je os6b mieszka w woj. matopolskim
(107) i slaskim (47), a z powiatow — w limanow-
skim (62 osoby). Nazwa pochodzi od apelatywu
‘zebro’, w staropolskim ‘rzebro’ — ‘lukowata
kos$¢ klaki piersiowej’, gwarowo ‘ziobro’ (ISNP).
W formie adaptacji graficznej — Zebro wystepuje
w Czechach (59 osob), a Zebro jest nazwiskiem
w USA (384), Izraelu (138), WKS (77 oso6b) itd.
Ziebro funkcjonuje tez w USA (116 osob) (FRS,
ISNP).

Od ‘zebra’ pochodzi nazwisko ZIOBRO
(Ziobrowa, Ziobrowna). Wystepuje dos$¢ licz-
nie, bo w kraju mieszkajg 3134 osoby, najwiecej
w woj. podkarpackim (1746) i matopolskim (426
0s0b), a z pow. — w strzyzowskim (630 osdb).
Warto$¢ wskaznika CW — 1683. Pierwszy zapis
pochodzi z 1479 r. (Paulus Zyobro). Poza Pol-
ska nazwisko wystepuje w USA (919) oraz An-
glii, Niemczech i Kanadzie (razem ok. 50 0sdb).
W wersji fonetycznie podobnej notowane jest
w kilku krajach, jak np. Burkina Faso (Zobra,
668), WKS (Zobro i Sobro, 630), Zhobro (Alba-
nia, 67 osob) itd. (FRS, ISNP).

Nazwisko ZOLADEK (Zotadkowa, Zo-
tadkowna) wystepuje w kraju u 1874 osob, naj-
wigcej mieszka w woj. mazowieckim (847) i swig-
tokrzyskim (221), a z miast — w Warszawie (102
osoby). Najmniej znajduje si¢ w woj. podlaskim
(1 osoba). Ranga nazwiska — 3023, a pochodzi
od apelatywu zotadek — ‘czg¢s¢ przewodu pokar-
mowego’ (ISNP). Wedtlug portalu FRS w formie
zmodyfikowanej wystepuje w kilku krajach: Zo-
londek — 318 (USA i Izrael), Zalonek — 23 (USA
1 Stowacja), Zolandek, Zolondeck, Zolandeck —
ok. 40 oséb (Brazylia). Natomiast w bazie GG
w Niemczech figuruje Zolondek (72 osoby).

Wyroby wedliniarskie (boczek, kaszak, Kkiel-
basa, szynka, wedzonka)

Nazwisko BOCZEK (Boczkowa, Bocz-
kowna) nalezy do najstarszych w Polsce, pierw-
szy zapis miat bowiem miejsce w 1208 r. (Testis

Boczek). W kraju mieszkajag 2932 osoby o tym
nazwisku, najwigcej w woj. 16dzkim (492) i §la-
skim (438), a z pow. — w lowickim (235 osdb).
Najmniej zyje w woj. podlaskim (7 osob). Nazwi-
sko pochodzi od apelatywu ‘boczek’ — ‘prawa lub
lewa strona tutowia czlowieka (zwierzecia ?)’ lub
nazwy osobowej ‘Bok’. Ranga nazwiska (CW)
— 1816. W Niemczech funkcjonuje Boczek (448
0s6b) oraz Bocek (152 osoby) (GG). Takze w ba-
zie ISNP figuruje Bocek (284 osoby), ale nie jest
podana etymologia. Natomiast w portalu FRS na-
zwisko Bocek wystepuje — poza Polska — jeszcze
w 22 krajach §wiata (min. 3 osoby), a najwiecej
w USA (916) i w Czechach (902 osoby).

Nazwisko KASZAK (Kaszakowa, Ka-
szakowna) wystepuje w kraju u 487 0sob, naj-
wiecej mieszka w woj. kujawsko-pomorskim
(134), w tym w Inowroctawiu (50 osob). Nazwi-
sko pochodzi od apelatywu ‘kaszak’— ‘kaszanka’
lub nazwy osobowej — nazwiska ‘Kasza’. Poza
Polska wystepuje w Stowacji (91) i Niemczech
(44 osoby), ale w wariancie Kasak (ISNP). Fo-
netycznie podobne nazwiska to: Kashak — 302
(USA i Izrael), Khasak — 215 (Tajlandia), Kasake
— 498 (Tanzania) itd. Nie wiadomo jednak, co one
oznaczaja w jezykach narodowych (FRS).

Nazwisko KIELBASA (Kietbasina, Kiet-
basianka) jest popularne w kraju. Nosi je 7157
kobiet i mezczyzn, najwigcej w woj. matopol-
skim (1987) i mazowieckim (913 0s6b), a z pow.
— w nowosadeckim (768) i tarnowskim (608
0s6b). Najmniej zyje w woj. podlaskim (35 osob).
Nazwisko pierwszy raz zapisano w 1379 r. (Ex
parte Stanistai Kelbassa salicide). Pochodzi od
apelatywu ‘kietbasa’— ‘rodzaj wedliny’. Ranga
nazwiska (CW) — 584. W formie podobnej fone-
tycznie wystepuje w wielu krajach: w USA — 589,
Niemczech — 360, Francji — 38, Norwegii — 22,
Szwecji —15 0s6b oraz mniej licznie — w Hiszpa-
nii, Australii, Danii, Niderlandach, Belgii, Szwaj-
carii i Stowacji (FRS).

Od nazwiska KIELBASA pochodzg dwa
inne nazwiska: KIELBASINSKI i KIELBA-
SIEWICZ. To pierwsze (KIELBASINSKI) jest
uzytkowane przez 737 osob, z ktérych najwiecej
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mieszka w woj. mazowieckim (326) i todzkim
(88 0s0b), a z pow. — w sochaczewskim (104) i m.
st. Warszawa (77 osob). Ranga nazwiska — 7986
(ISNP). Kielbasinski wystepuje tez w Niemczech
i Szwecji. W formie wariantywnej: Kielbasinski
wystepuje w USA, Szkocji i Szwecji (135), a Kil-
basinski — w Niemczech (6 osob) (FRS). Z ko-
lei, KIELBASIEWICZ jest rzadko spotykanym
nazwiskiem. Spotyka si¢ je u 212 Polek i Pola-
koéw, najwiecej zyje w woj. wielkopolskim (96),
a z pow. — w torunskim (27 osob). Spotyka sig je
tez w Niemczech i Norwegii (22 osoby). Wedtug
bazy FRS w kraju sa tez uzywane nazwiska Kiet-
busiewicz i1 Kietbasowcz (38 osob). Natomiast
nazwisko Kielbasiewicz (56 0sob) wystepuje we
Francji i Monako.

Nazwisko SZYNKA (Szynczyna, Szyn-
czanka) nalezy do raczej rzadko spotykanych, tyl-
ko 264 osoby w kraju je nosza. Najwiecej mieszka
w woj. wielkopolskim (100) i dolnoslgskim (45
0sOb), a z pow. — w pabianickim (27). Nie wy-
stepuje wcale lub sporadycznie w woj. wschod-
nich. Wedlug stownika ISNP jest to nazwisko
przezwiskowe od apelatywu ‘szynka’ — ‘migso
z udzca $wini’. Szynka oznaczata kiedys: ‘czes¢
zbroi’, a takze gwarowo: ‘dusza do zelazka; pta-
ski szczebel w drabinie wozu; zatyczka w jarzmie
nie pozwalajaca wyprzac si¢ wotowi’. Wedtug
bazy GG w wersji oryginalnej (Szynka) i wersji
zmodyfikowanej (Schinka) wystepuje w Niem-
czech (ok. 160 oséb). Formy podobne fonetycz-
nie to: Synka (39, Ukraina i Austria), Szenka (35,
Wegry), Shynka i Synkha (36 osob, Ukraina).
W Polsce wystepuja takze, chociaz rzadko, for-
my: Szymka, Szinka, Szynker, Szymkat, Szynke
(razem 76 os6b). Od nazwiska Szynka pocho-
dza dwa nazwiska: SZYNKIEWICZ (1044 os6b)
z dominacjg ilo§ciowg w woj. mazowieckim oraz
SZYNKOWSKI (792 osoby) z dominacja w woj.
kujawsko-pomorskim (AF, FRS).

Nazwisko WEDZONKA (Wedzonczy-
na, Wedzonczanka) nalezy do kategorii rzadko
wystepujacych w kraju, postuguja si¢ nim jedy-
nie 282 osoby, najwigcej mieszka w woj. t6dz-
kim (200 os6b), w tym w pow. piotrkowskim (69

0s0b). Jest to nazwisko przezwiskowe, pochodzi
od apelatywu ‘wedzonka’ — ‘uwedzone migso’
(ISNP). Wedlug portalu FRS w Australii miesz-
ka 12 o0s6b o nazwisku Wedzonka, zas w USA
i Niemczech 21 os6b — Wendzonka. To ostatnie
nazwisko wystepuje tez w Polsce (184 osoby), ale
nie figuruje w stowniku ISNP.

Potrawy miesne (bigos, kiszka, klops, paszt,
pieczonka, rosot)

Nazwisko BIGOS (Bigosowa, Bigosow-
na) nosi w kraju 2521 oséb, najwigcej mieszka
w woj. matopolskim (398) i lubelskim (379),
z pow. — w opolskim (158), a z miast — w Ja-
sle (79 osob). Nie wystepuje w woj. podlaskim.
Ranga nazwiska — 2170, a pierwszy zapis dato-
wany jest na 1558 r. (Joannes Bigosz). Pochodzi
od apelatywu bigos — ‘potrawa z siekanego mig-
sa’. W Matopolsce i na Slasku mieszka 9 0sob
o nazwisku Bigosz. W formie oryginalnej (Bigos)
wystepuje w: USA (929), Niemczech (80), Anglii
(35), Kanadzie (30 osob), Francji, Rosji i Irlandii
(ISNP). Formy podobne fonetycznie to: Biogos
(Czechy, 300), Bigois (Francja, 165), Bigos (Sto-
wacja, 75), Bigoss (USA, 38 o0sob) itd. Od nazwi-
ska BIGOS pochodzi BIGOSINSKI (-a), nosza
go w kraju 362 osoby, najwigcej mieszka w woj.
wielkopolskim (84), a z miast — w Krakowie (42
osoby). Poza granicami Polski w formie Bigosin-
ski (bez znaku diakr.) wystepuje w Brazylii (105),
w USA, Niemczech i Szwecji (FRS).

Nazwisko KISZKA (Kiszkowa, Kisz-
czanka, Kiszczynka) nosi w Polsce 2979 osob,
najwi¢ce] mieszka w woj. matopolskim (609)
1 podkarpackim (592). Nie wystepuje jedynie
w woj. podlaskim. Pierwszy zapis historyczny
pochodzi z 1475 r. (Martinum Kiska). Jest to na-
zwisko przezwiskowe, pochodzi od apelatywu
‘kiszka’ — ‘jelito; jelito nadziewane, kietbasa’.
W gwarze oznacza ‘mleko zsiadle’, takze ‘czto-
wiek wysoki i cienki’ (ISNP). Wedlug portalu
FRS nazwisko w wersji oryginalnej (Kiszka) wy-
stepuje tez w USA (310), Niemczech (61), Bra-
zylii (50), Czechach (41) itd. Natomiast w formie
fonetycznie podobnej: Kiska — najczesciej spoty-
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kane jest w Rosji i Biatorusi (7,3 tys.), a Kischka
— w Niemczech (166 oso6b) itd. W bazie tej figu-
ruja odmiany nazwiska Kiszka w formie: Kiczka,
Kieszka, Kiszko, Keszka, Kyszka, Kiszkis, Kie-
ska. Wystepuja one tylko w Polsce i sg mato licz-
ne. Warto doda¢, ze nazwa Kiska (Kiszka) ozna-
cza imi¢ meskie w Rosji (1,1 tys. osob), w USA,
Indiach, Uzbekistanie, Biatorusi, Kazachstanie,
a w DR Konga jest imieniem zenskim.

Nazwisko KLOPS (rodzaj pieczonego
migsa mielonego) nie zostato jeszcze opracowane
przez 1JP PAN. Wedlug aktualnego rejestru PE-
SEL nazwisko KLOPS (Klopsowa, Klopsowna)
nosi tylko 9 osob, a w formie Klopsz — 12 0séb.
W Niemczech zyje 40 oséb o nazwisku Klops,
a w formie zmodyfikowanej Klopsh az 1552 oso-
by (GG). Niestety, to drugie nazwisko w j¢z. nie-
mieckim nie oznacza ‘klopsu’ (GT).

Nazwisko PASZT (Pasztowa, Pasztow-
na) wystepuje w kraju u 180 osob, najliczniej jest
reprezentowane w woj. lubelskim (125 osob),
a z pow. — w tomaszowskim (50 oséb). Brak zro-
detl historycznych o tym nazwisku, ale jezyko-
znawcy wiaza go z apelatywem pasztet (w prze-
no$ni oznacza ‘awantura, przykros$¢’). Mozliwe
jest pochodzenie od nazwy wiasnej (Paszt, Pasz)
(ISNP). Poza Polska nazwisko Paszt wystepuje
tez w Niemczech (56 o0sob) (GG). Od nazwiska
PASZT pochodzi drugie nazwisko — PASZTA,
uzytkuje go 201 0sob, najwiecej mieszka w woj.
$laskim (201), a z miast — w Warszawie (22 oso-
by). Nie wystepuje to nazwisko w woj. poéinoc-
nych. Wedtug bazy FRS po kilka os6b o tym na-
zwisku zyje w USA, Anglii, Szwecji 1 Wegrzech.

Nazwisko PIECZONKA (Pieczonczyna,
Pieczonczanka) nosi w kraju 2308 kobiet i m¢z-
czyzn. Najwigcej mieszka w woj. podkarpackim
(685) 1 $laskim (367 os6b), a z pow. — W cie-
szynskim (197 osob). Ranga nazwiska — 2382,
a pierwszy zapis datowany jest na 1439 r. (No-
bilis...Pyeczonka). Pochodzi od apelatywu ‘pie-
czonka’ — ‘wytwor pieczenia’, takze ‘watroba,
pieczen’ (ISNP). Ranga nazwiska (CW) — 2382.
Wystepuje w formie oryginalnej (Pieczonka)

w Niemczech (320 o0sob) oraz Pieconka (32 oso-
by) (GG). Poza Polskg i Niemcami wystepuje tez
w 11 krajach, najwiecej w USA (333) i w Kana-
dzie (81 osob) (FRS).

Nazwisko ROSOL (Rosotowa, Rosolow-
na) jest do$¢ popularne, wystepuje w catej Polsce,
najczesciej w woj. podkarpackim (469) i §laskm
(390 0s6b), a z miast — w Sosnowcu (88 0sob).
Ogotem jest 2465 0sob o tym nazwisku, a najmnie;j
mieszka w woj. podlaskim (2 osoby). Pierwszy
zapis historyczny jest datowany na 1351 r. (Rosot),
a ranga — 2230. Nazwisko pochodzi od apelatywu
rosot — ‘wywar z migsa 1 wloszczyzny’, takze ‘po-
lewka; przyprawa, sos; solanka; przeno$nie zna-
czy ‘ktopot’ (ISNP). Warianty nazwiska w Polsce:
Rosol, Rosul, Rosol, Rosol, Rosal, Rossot (AF).
Za granica rzadko spotykane, ale w formie podob-
nej fonetycznie wystepuja w Niemczech: Rosolek
(24), Rosol (56) i Rosolski (112) (GG). W formie
Rosol (bez znakow diakr.) spotykane jest w USA
(779), Ukrainie (247), Czechach (238), Filipi-
nach (69), Stowacji (58) itd. (FRS).

Nazwiskiem pochodnym od ‘rosolu’
jest ROSOLEK. Nosza go 703 osoby, najwiecej
w woj. mazowieckim (175), a z miast: w Warsza-
wie (59). Pierwszy zapis jest datowany na 1563
1. (Rosolek, Rosotek, Rosutek), a wigec pojawit
si¢ oficjalnie ponad 200 lat pdzniej niz nazwisko
ROSOL (ISNP). Za granica wystepuje w formie
zmodyfikowanej graficznie: Rosolek (USA i Wa-
lia, 117), Rosulek i Rosiilek (Czechy, 280), Roso-
lyk (Ukraina, 56 osob) (FRS).

Zmiana liczebno§ci nazwisk
w przedziale jednego pokolenia

Liczebnos¢ nazwisk (liczba uzytkowni-
kow) nie jest stata, bo populacja podlega ruchom
migracyjnym, zmianom demograficznym i for-
malnym korektom nazwisk. W tabeli 2 zestawio-
no dwanascie ‘migsnych’ nazwisk, obejmujacych
facznie ok. 40 tys. uzytkownikéow, podano stan
poczatkowy z bazy Acta Flow (2002) i stan aktu-
alny z rejestru PESEL (2025).

‘miesnych’
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Tabela. 2. Zmiana liczebnosci uzytkownikow ‘migsnych’ nazwisk polskich w okresie 2002—2025
Table 2. Change in the number of users of ‘meaty’ Polish surnames between 2002—2025

Nazwisko Réznica
Surname Baza Acta Flow Baza PESEL Difference
Produkt/Surowiec —2002r. —2025 . bezwzgledna wzgledna
Product/Raw material absolute relative
Skoéra 8 303 7 794 509 -6,13
Kietbasa 7 867 7025 842 -10,70
Golonka 4 443 4 355 88 -1,98
Kiszka 3442 3003 439 -12,75
Boczek 3347 3017 330 -9,86
Watroba 3222 2993 229 -7,11
Stonina 2 381 2083 298 -12,52
Schab 1956 1783 173 -8,84
Lopatka 1954 1921 33 -1,69
Golen 1793 1 684 109 -6,08
Kurzyna 1051 1093 42 +4,00
Szynka 282 271 11 -3,90
Razem 40 041 37022 3019 -7,54%*
* $rednia — mean (n=12)
Zmiana liczebno$ci nazwisk ‘miesnych’  z lokalnych migracji, zmniejszonej dzietnosci,

w przedziale jednego pokolenia

Liczebnos¢ nazwisk (liczba uzytkowni-
kow) nie jest stata, bo populacja podlega ruchom
migracyjnym, zmianom demograficznym i for-
malnym korektom nazwisk. W tabeli 2 zestawio-
no dwanascie ‘migsnych’ nazwisk, obejmujacych
facznie ok. 40 tys. uzytkownikéw, podano stan
poczatkowy z bazy Acta Flow (2002) i stan aktu-
alny z rejestru PESEL (2025).

W ciggu jednego pokolenia (23 lata) tacz-
na liczba nosicieli tych nazwisk spadta o 3019
0sob, czyli o 7,54%. Najwigkszy ubytek odno-
towano dla nazwiska Kiszka (-12,75%) i Stonina
(-12,52%), natomiast w jednym przypadku (na-
zwisko Kurzyna) nastapil niewielki wzrost, tj.
0 4,0%. Dla porownania, w podobnym metodycz-
nie badaniu polskich nazwisk wywodzacych si¢
od nazw anatomicznych (cztowiek i zwierzeta)
odnotowano nieco nizszy wynik, tj. -5,56% (Wit-
kiewicz i Kowalczyk, 2025). Przyczyny spadku
liczebnosci tych nazwisk w kraju moga wynikac

a takze spadku populacji polskiej w tym czasie
(0 2,46%) (Populationof.net).

Podsumowanie

W podsumowaniu nalezy stwierdzi¢, ze
od termindw oznaczajgcych migso i jego prze-
twory powstato okoto 90 polskich nazwisk pry-
marnych (bazowych) i pochodnych. Najwyzsza
liczebno$cig (wg bazy ISNP) charakteryzuja sig¢
nazwiska: Skora (7,7 tys.), Kietbasa (7,2 tys.),
Flak (4,7 tys.) i Golonka (4,2 tys. osob). Naj-
starszym polskim nazwiskiem jest Boczek (1208
r.). Pod wzgledem jakosciowym (liczba nazwisk)
1 illosciowym (liczba uzytkownikéw nazwisk) do-
minuje wojewodztwo mazowieckie, a nastepnie
matopolskie. Najmniej nazwisk ‘migsnych’ wy-
stepuje w woj. podlaskim. W ciaggu jednego poko-
lenia (miedzy 2002 a 2025 r.) faczna liczba nosi-
cieli nazwisk ‘migsnych’ spadta w kraju o 7,54%.
Najbardziej umig¢dzynarodowionym nazwiskiem
jest Comber (z formami pochodnymi), wystgpu-
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Nazwiska polskie pochodzqce od nazw migsa i jego przetworow

jace w okoto 70 krajach §wiata. Wedlug autoréow
artykulu, najbardziej oryginalne polskie nazwiska
‘migsne’ to: Flak, Gicz, Gnat, Jelita, Kiszka, Paszt,
Paszta, Wendzonka. Najwigcej polskich nazwisk
‘miesnych’, ale w formie modyfikacji graficznej
lub podobnych fonetycznie wystepuje w Ukrainie,
Rosji oraz Niemczech 1 USA. Niektore polskie na-
zwiska ‘migsne’ moga za granicg oznaczac imiona,
np. Gnat, Gesina (Gesina), Jelita, Kiska (Kiszka),
Nerka. Wystepowanie oryginalnych lub zmodyfi-

kowanych graficznie nazwisk polskich w $wiecie
wskazuje na kierunki emigracji Polakéw z zacho-
waniem tradycji kulturowe;.

W dostepnych bazach krajowych i zagra-
nicznych nie wystepuja nazwiska od takich nazw
‘miesnych’, jak: Baranina, Cielecina, Frykando,
Gulasz, Jagniecina, Karkoéwka, Kaszanka, Kotlet,
Ligawa, Pasztet, Poledwica, Prega, Pulpet, Ro-
lada, Rozbef, Strusina, Sznycel, Tusza, Udziec,
Wedlina, Wieprzowina, Wotowina.

Fot. 1. Od nazw migsa i jego przetworéw powstalo w Polsce okoto 90 nazwisk
Photo 1. About 90 surnames were created in Poland from the names of meat
and meat products (fot./phot. J. Bartowska)
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POLISH SURNAMES DERIVED FROM THE NAMES OF ANIMAL PRODUCTS.
PART 2. MEAT AND MEAT PRODUCTS

Summary

The aim of the study was an etymological and statistical analysis of Polish surnames derived from the
names ‘meat and products’ based on Polish and foreign databases of surnames. It has been shown that since the
thirteenth century about 90 Polish primary (main) and derived surnames have been created. The highest number
of surnames is characterised by: Skora (7,7), Kietbasa (7.2), Flak (4.7) and Golonka (4.2 thousands people). The
oldest Polish surname is Boczek (year 1208). In terms of quality (number of surnames) and quantity (number of
surname users), the Mazowieckie voivodeship dominates, followed by the Malopolskie voivodeship. The fewest
‘meat’ surnames occur in the Podlaskie Voivodeship. Over the course of one generation (between 2002 and 2025),
the total number of bearers of ‘meat’ surnames in the country has decreased by 7.54%. The most internationalized
surname is Comber (with derivative forms), found in about 70 countries around the world. According to the authors
of the article, the most original Polish ‘meat’ surnames are: Flak, Gicz, Gnat, Jelita, Kiszka, Paszt, Paszta, Wend-
zonka. The largest number of Polish ‘meat’ surnames, but in the form of a graphic modification or phonetically
similar, occurs in Ukraine, followed by Russia, Germany and the USA. Some Polish ‘meat’ surnames can mean
names abroad, e.g. Gnat, Gesina (Ggsina), Jelita, Kiska (Kiszka), Nerka. The occurrence of original or graphically
modified Polish surnames in tke world indicates the directions of emigration of Poles and the preservation of cul-
tural tradition.

Key words: meat and meat products, Polish surnames, onomastics

*Skroty zastosowane w tekscie: BiH — Bosnia i Hercegowina, DR Konga — Demokratyczna Republika Konga, P-NG — Papua-
Nowa Gwinea, RPA — Republika Potudniowej Afryki, WKS — Wybrzeze Kosci Stoniowej; woj. — wojewddztwo, pow. —
powiat, m. — miasto, m.s. — miasto stoteczne, diakr. — diakrytyczny (znak), ok. — okoto, wg — wedlug; jez.: biator., ros., ukr.,
czes., stow., butg., pol., bosn., chorw., serb., ang., hiszp., niem., portug., wlos. — jezyki: biatoruski, rosyjski, ukrainski,
czeski, stowacki, bulgarski, polski, bosniacki, chorwacki, serbski, angielski, hiszpanski, niemiecki, portugalski, wtoski
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